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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1467/2003
av den 19 augusti 2003

om indring av férordning (EG) nr 1898/97 om tillimpningsforeskrifter vad avser griskott for den
ordning som faststills inom ramen for Europaavtalet med Polen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets beslut 2003/263/EG av den 27 mars
2003 om undertecknande och ingdende av ett protokoll om
anpassning av  handelsaspekterna i  Europaavtalet om
upprattandet av en associering mellan Europeiska gemenska-
perna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Republiken
Polen, & andra sidan, for att beakta resultatet av férhandlingarna
mellan parterna om nya omsesidiga jordbruksmedgivanden ('),
sarskilt artikel 3 i detta, och

av foljande skal:

(1) Vid den senaste dndringen av kommissionens férordning
(EG) nr 1898/97 av den 29 september 1997 om
tillimpningsforeskrifter vad avser griskott for den
ordning som foreskrivs inom ramen for Europaavtalen
med Bulgarien, Tjeckien, Slovakien, Ruminien, Polen
och Ungern (3, genom foérordning (EG) nr 1160/
2003 (}), har numren i Kombinerade nomenklaturen for
vissa produkter i bilaga A.b i det protokoll som bifogas
beslut 2003/263/EG av misstag uteblivit. Del B i bilaga I
till forordning (EG) nr 1898/97 bor darfor dndras.

20 I meddelandet i Europeiska unionens officiella tidning (*) om
avtalet med Polen foreskrivs att det protokoll som
bifogas beslut 2003/263/EG skall trida i kraft den 1
april 2003. Denna dndring bor likasd tillimpas fran och
med det datumet.

(3)  De étgarder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén f{6r
griskott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1
Del B i bilaga I till forordning (EG) nr 1898/97 skall ersittas
med bilagan till denna férordning.

Atrtikel 2

Denna férordning trider i kraft samma dag som den offent-
liggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med 1 april 2003.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 19 augusti 2003.

() EUT L 97, 15.4.2003, s. 53.
() EGT L 267, 30.9.1997, s. 58.
() EUT L 162, 1.7.2003, s. 35.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(*) EUT L 97, 15.4.2003, 5. 72.
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BILAGA

"B. PRODUKTER MED URSPRUNG I POLEN

Tillimplig | Alig kvan- ;
G cull P; 8 titet Arlig Sarskilda
Lopnummer upp- KN-nummer Varuslag (!) % uv sa ts 1.7.2003- 6kning bestim-
nummer ;,.a SALSEN | 3.6.2004 (ton) melser
or MGN)
(ton)
09.4806 7 ex 1601 00 Korv och liknande produkter av kott, slaktbi- tullfritt 20 800 1 600 O]
produkter eller blod; beredningar av dessa
produkter, men med undantag av KN-
nummer 1601 00 10
ex 1602 Kott, slaktbiprodukter och blod av svin,
beredda eller konserverade pa annat sitt:
1602 41 10 — skinka och delar dirav av tamsvin
1602 4210 — bog och delar dirav av tamsvin
ex 1602 49 — andra kottberedningar av svin, inbegripet
blandade styckningsdelar, med undantag
av KN-nummer 1602 49 90
09.4820 8 01039219 Levande tamsvin tullfritt 1750 ?)
09.4809 9 ex 0203 Kott av tamsvin, farskt, kylt eller fryst tullfritt 39 000 3000 A0
ex 0210 Kott av svin: ?)
021011 — skinka och bog, samt delar dirav, med
ben
021012 — sida (randig) och delar dirav
021019 — Annat

(') Trots reglerna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen skall varubeskrivningen endast anses vara vigledande, eftersom formanssystemet vad giller denna bilaga
bestims av KN-numrens omfattning. Dir 'ex KN-nummer’ anges, skall forménssystemet bestimmas genom att KN-numret och motsvarande varubeskrivning tillimpas
tillsammans.

(3 Detta medgivande giller endast produkter for vilka det inte betalas ut nigon form av exportbidrag.

(}) Utom filé som presenteras ensam.”




